~ Una batalla
, entre jugueles




“BATATL

En aquellas Navidades,
la tienda de juguetes de la
Calle Alta estaba llena de
existencias. Habia allf
grandes osos de felpa, fan-
toches con los pelos eriza-
dos, mufecas de cabello
rubio, que andaban y ha-
blaban, y unos maravillo-
sos soldados montados en
mdés maravillosos caballos todavia.

Todos aquellos hermosos juguetes halldbanse en los
estantes del escaparate, con objeto de que todo el mun-
do pudiese admirarlos. Detrds, se habian dispuesto los i
de precio mds bajo. '
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Estos Gltimos estaban algo tristes, porque no podian
ver muy bien a los que entraban en el establecimiento
a comprar. Como comprenderéis, la época mds intere-
sante de la vida de un juguete, es aquella en que alguien
entra en el establecimiento para hacer una compra. Y
todos los juguetes esperaban ser comprados sin tardan-
Za y verse ya acomodados en su nueva casa.
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Una noche, los juguetes baratos expusieron sus que-
jas a los de mds precio, rogandoles que les concediesen
un espacio mayor en el escaparate.

—_Ahi tenéis a ese enorme 0so que se sienta en mi

rabo—observé una rata de cuerda para justificar su
queja.
* Y a mi—exclamd el mufeco de resorte, que per-
manecia encerrado en una caja—nadie puede verme
salir de mi caja, porque tengo delante a ese gran fan-
toche. :

—Pues nosotros estamos ocultos a més no poder—afia-
dieron, a su vez, un perrito de color pardo, un gato rosa-
do y un conejito azul.

—Deberiais alegraros—replicé el oso mayor, sin piz-
ca de consideracién.—Nadie tiene deseo de ver unos
juguetes tan ordinarios como vosotros y menos toda-
via cuando pueden comprarnos a nosotros, que somos
mds bonitos.

—Pero hay personas que no pueden permitirse el lu-
jo de comprar juguetes caros, como tG—observé una
pepona de veinte céntimos.—En cambio, nosotros so-
mos mds convenientes para ellas. Ademds, te diré, oso
presumido, que, segin he podido enterarme, hay mu-
chos nifios que prefieren una mufieca como yo a todos
los osos y demds espantajos como vosotros.

—No lo creo—contesté el oso.—Mirame, pepona. Yo
y mis hermanos somos los mejores juguetes de la tienda.

—iEh, no tan aprisa! — exclamé, interviniendo, la
mufieca mds alta y de cabello rubio. — Estds diciendo
tonterias, oso. Nosotras, las mufiecas, somos los mejo-
res juguetes del establecimiento y lo demuestra nuestro
precio.
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—£Estds disparatando—contradijo el oso, sin ninguna
educacién.—Solamente las nifias os prefieren a vosotras
y, en cambio, los nifios y aun muchas nifias, nos dan
preferencia. Os aconsejo, pues, que os calléis.

Las mufiecas se irritaron mucho al oir tales palabras,
pero al oso no le importé, sino que tanto él como sus
hermanos empezaron a hacer muecas a las mufecas.

—Bueno serd que nos escuchéis también a nosotros—
gritaron de pronto y a la vez, los soldados de plomo, por-
que sélo tenian una voz entre todos. — Escuchadnos.
iSomos los reyes de esta tienda! Tenemos espadas y fu-
siles, y somos también los mas poderosos. Vosotras, las
mufiecas, y vosotros, los 0sos, no sabéis siquiera lo que
estdis diciendo. jLos mejores somos nosotros! Dejaos de
ilusiones.

Pero entonces los fantoches se irguieron a su vez vy
miraron cefiudos a los descarados soldados.

—ij Idiotas!—exclamé el fantoche mds negro.—Todos
vosotros cabriais en la caja de un solo fantoche. En cuan-
to a vosotros, osos, mufiecas y soldados, esf _is hablando
a tontas y locas. Los fantoches negros somos los mejores,
y los reyes de esta tienda y de todas las casas en que hay
juguetes.

Os ‘hubiera gustado haber oido chillar a las mufecas,
gritar a los osos y entrechocar sus espadas a los solda-
dos de plomo. Todos estaban irritadisimos.

Y la consecuencia de tan agria disputa fué que termi-
né la cosa en una gran batalla en la tienda, cosa de .a
que aun se habla en todos los establecimientos similares
del pais.

Las mufiecas atacaron a los osos y empezaron a pe-
garles. Pero éstos replicaron con todas sus fuerzas. Los
soldados desenvainaron las espadas y acometieron a los
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LA DUENA DE LA TIENDA APENAS PODIA CREER
LO QUE VEIA
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fantoches quienes, a su vez, se dedicaron a derribar a
sus enemigos de plomo. Estos, al caer del estante en que

se hallaban, iban a parar al suelo y algunos se rompian
* y quedaban inméviles.

Por su parte, los juguetes baratos estaban asustadisi-
mos.' Se acurrucaron junto a la pared de'cada uno de los
estantes, sin moverse siquiera. No querian tomar parte en
la lucha, pues les daba miedo la posibilidad de ser rotos
y ya es sabido que un juguete que no estd entero nunca
se vende.

Cuando, finalmente, terminé la batalla, el espectdcu-
lo era espantoso. Todas las mufiecas tenian los trajes ro-
tos y tres de ellas aparecian con sus hermosos rostros des-
trozados. Los osos tenian varios desgarrones y numero-
sas partes de su cuerpo aparecian desprovistas de pelo,
que les habia sido arrancado por las munecas. Y en cuan-
to a los soldados, a excepcién de los que tuvieron la suer-
te de caer en una alfombra, todos los demds quedaron
rotos o inservibles. Por su parte, los fantoches, aparecian
con la chaqueta y los pantalones hechos tiras, por las es-
padas de los soldaditos de plomoe.

A la mafiana siguiente, cuando aparecié en la tienda
la duefia para hacer la limpieza, hubo de contemplar un
espectdculo horroroso.

Con los ojos muy abiertos por el asombro, empezd a
mirar a un lado y a otro sin atreverse a creer lo que es-
taba viendo.

“¢Qué habrd pasado aqui? — se preguntd. — Sin du-
da habrén entrado algunos gatos y destrozado estos ju-
guetes. | Y precisamente los mejores son los mds estropea-
dos! Tendré que enviarlos a una casa de saldos, porque
mis clientes no los comprarian.” 5
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——MUY BONITO—OBSERVO EL COMPRADOR

Precisamente en aquel momento se abrié la puerta y
penetré un hombre gordo y de alegre rostro.

—Buenos dias—dijo.—He invitado a mi casa a unos
veinte nifios para celebrar las Navidades y necesito gran
nimero de juguetes. ¢Tiene usted mufiecas, 0sOs, solda-
dos y fantoches?

—Los tenia — contesté la buena mujer muy triste. —
Pero vea usted, esta noche ha ocurrido algo raro y es-
tan todos estropeados.

—iQué cosa més extraordinaria! — comenté el com-
prador, sorprendido. — Pero no importa. Veo que aun le
quedan muchos juguetes intactos. Compraré de éstos.

Entonces, con gran alegria por su parte, la rata de
cuerda, el gato rosado, el conejito azul, el perro de coler
pardo y la pepona, asi como el mufieco de resorte, que
estaba en su caja, y otros muchos juguetes baratos, vié-
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ronse expuestos en el mostrador para que los examinase
el cliente,

—Son muy bonitos—dijo tomando el gato rosado y ha-
ciéndole mayar al apretarle la barriga.—Mejor que no
tenga de los otros. Asi podré comprar mayor cantidad
de estos juguetes baratos y aun me imagino que a los ni-
fios les gustard mds que les regalen cuatro juguetes en
vez de uno

Asi que compré ochenta juguetes en total y los me-
tié cuidadosamente en una maleta grande, que llevaba
consigo. Luego pagd, se despidié de la duefia de la tienda
y se alej6é satisfecho.

También estaban alegres los buenos juguetes baratos
al pensar que pronto tendrian hogar y que algunos nifios
jugarian con ellos,

En cambio, los osos, mufiecos, soldados y fantoches
viéronse metidos en un saco, para ser vendidos a bajo pre-
cio. {Qué tristes estaban!

—¢Por qué estdbamos tan envanecidos? — murmurd
una mufeca.

—Nos van a tratar como si fuéramos basura—excla-
mé un oso, casi llorando de vergiienza.

—Ese es nuestro castigo por haber sido vanidosos—
asegurd, por su parte, el mayor de los fantoches,—Aho-
ra nos van a vender a diez o veinte céntimos la pieza,
porque no valemos mds. Pero, en fin, habremos de con-
formarnos y deberemos ser lo mdas amables que podamos
con los nifios a cuya casa vayamoes a parar. Ahora que,
jcudn tontos hemos sido!

.=
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EL PAIS DEL FONDO DEL POZO

Una vez, y hace de esto muchos afios, vivia una nifa
llamada Linda, que era tan bonita como una flor. Ha-
bitaba con su madre una modesta casita y trabajaba mu-
cho. Era pobre y nunca en su vida habia poseido un bo-
nito traje, pero a pesar de eso su corazdn se sentia alegre
y feliz.

A la puerta inmediata y en una casita exactamente
igual que la de ella vivia su prima, Filomena, con su
madre. También era tan bonita como una flor, pero, en
cambio, daba muestras de ser muy perezosa. Nada le
gustaba mds que hacerse trajes con retazos de seda y
de satén; sentarse en el jardin con un libro en la mano,
en tanto que su madre trabajaba sin cesar y reconvinien-
do a su perezosa hija.

—Como me casaré con un principe rico, no tengo ne-
cesidad de saber coser ni tengo por qué limpiar nada—
contestaba Filomena a las reconvenciones maternas, ir-
guiendo su linda cabecita. Y en seguida le pedia:—Da-
me algln dinero, mamd, y me iré a comprar una seda

amarilla que ayer vi en el establecimiento del pueblo.
Me sentard muy bien con mi cabello negro.

La madre de Linda no tenia necesidad de refunfufiar
ni de disgustarse, porque la nifia se ocupaba en su tra-
bajo y nunca pensaba en gastarse su dinero en sedas en
~vez de comprar pan.

—Me casaré con un campesino laborioso—decia Linda



—COMO VOY A CASARME CON UN PRINCIPE, DE
NADA ME SIRVE APRENDER A LAVAR Y A LIMPIAR

—de modo que he de aprender todo lo que pueda hacer
su casa agradable. No quiero hallar ningin principe. Ade-
mds, hinguno miraria siquiera a una pobre muchacha co-
mo yo, que sblo puede llevar un tosco delantal. -

Un dia, Linda fué al pozo en busca de agua y le ocu-
rri6 algo muy raro. Se incliné sobre el brocal y, al mirar
al fondo, di6 un grito de sorpresa, pues vié un campo
inundado por la luz del sol y no la superficie del agua.

Volvié a mirar, llena de incredulidad. ¢Cémo podia ser
aquello? El pozo era profundo y creyé que debia de estar
sofiando.

A una lado de la pared interior der pozo habia unos
grandes clavos de hierro, con objeto de poder bajar has-
ta el fondo, en caso de que se cayese el cubo o la cuer-
da. Linda resolvié descender por ellos hasta la superfi-
cie del aaua. para examinar meior aquel extrano campo.
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LINDA, ASOMBRADA, MIRO A SU ALREDEDOR

Asi que sublendo el cubo, lo dejé sobre el suelo y luego
emprendié el descenso.

Ya no cabia la menor duda de que en el fondo del po-
zo aparecia una extrafia comarca. Linda extendi6 la ma-
no hacia el agua, para tocar una flor que al parecer alli
crecia, pero, al momento, desapareci6 el pozo y ella se
cayd, yendo a parar a un campo.

Se puso en pie asombrada, y miré a su alrededor. Vi6é
que el sol resplandecia y que habia una senda que cru-
zaba aquel campo. Resolvié seguirla y eché a andar por
ella.

De este modo, llegd a una casita, ante la cual pudo
ver a una vieja muy pequefita que iba vestida de ne-
gro y llevaba en la cabeza un extrafio sombrero puntia-
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gudo. La Gnica nota saliente era un chal rojo que tenia
sobre los hombros.

Linda pensé que, tal vez, seria una bruja.

La anciana se esforzaba en aserrar un poco de lefia
y, al mismo tiempo, gemia, exclamando:

—Esto es demasiado pesado para mi. Ya no tenge
fuerzas. jOjald estuviese aqui Kafilite! [Es una lastiro
que esté enfermo!

Linda se compadecié al observar los esfuerzos de la
anciana y corrié a ayudarla.

—Permitidme que haga eso — dijo. — Yo soy joven y
fuerte.

En efecto, tomé la sierra y empez6 a cortar una rama
de grueso regular. La vieja le dié las gracias y se meti6 en
la casa. Y en cuanto la nifia hubo terminado, aquélla la
llamé, invitdndola a entrar.

—Te he preparado una taza de chocolate y unos biz-
cochos — le dijo. — Estoy muy agradecida a tu bondad,
porque yo no hubiera podido cortar esa lefia. Mi criade
Kafilito estd enfermo y hoy no ha podido venir.

—Pues si queréis—Ile propuso Linda—me quedaré o
ayudaros.

Luego refiri6 cémo habia llegado alli desde el pozo y
pregunté de qué manera podria volver a su casa.

—No te serd posible hasta la puesta del sol—contestd
la anciana.—Entonces verds aparecer un pozo enorme y
si te diriges a él hallards una puertecilla a un lado; de
este modo regresards a tu tierra. Ahora, si te quedas un
rato conmigo y me ayudas a barrer y a limpiar las ven-
tanas, te quedaré sumamente agradecida. '

—Con mucho gusto—Ile contesté Linda.

R R e
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—ALGUN DIA TE SERA UTIL—DIJO LA VIEJA

Y, en efecto, se dispuso a trabajar con el mayor en-
tusiasmo.

Dos horas después todo brillaba y resplandecia en casa
de la viejecita y ésta se mostraba muy satisfecha. Comie-
ron juntas y luego, antes de que se marchara Linda, la
duefia de la casa tomd una cajita del armario, la abrié
y la joven pudo ver dentro un diminuto traje de sedaq,
apenas mayor que un dedo suyo. Sin embargo, era muy
bonito y en torno del vuelo de la falda tenia unas dimi-
nutas perlas.

—Esto te serd muy Gtil algin dia—le aseguré la an-
ciana al entregarselo.

La nifia no comprendié cémo aquel trajecito pudiese
servirle nunca, como no fuera para vestir una mufeca.
Sin embargo, lo acepté agradecida y se lo guardé en el
bolsillo.

Luego se despidié con el deseo de dar un paseo y ex-
plorar aquel extrafio pais, antes de la puesta del sol.

Se dirigi6 a una coling, en cuya cima vié un castillo.
La vieja le habia indicado que alli vivia el gigante Go-
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I6n, con su hijita que, por extrafio que fuese, no tenia
la estatura corriente. Linda, deseosa de ver a un gigante,
se encamind hacia el castillo.

Encontré abierta de par en par la puerta de la verja
exterior y lo primero que oyé fué una cancién, induda-
blemente cantada por una nifia. Acercése al lugar de
donde parecia proceder y no tardé en descubrir a una
chiquilla, sentada al lado de un arroyo y muy entretenida
con un juguete, De repente éste resbalé hasta la corrien-
te y se hundié en el agua.

La nifia empezé a llorar amargamente y luego se di-
rigié hacia el agua, de modo que si Linda no hubiese
acudido a tiempo para sujetarla, quizd se hubiera caido
de cabeza a la corriente.

—iTen cuidado!—Ie dijo, poniéndola de nuevo en la
orilla.—Yo recobraré tu juguete.

En efecto, se metié en el agua. Esta resultd mds pro-
funda e impetuosa de lo que supusiera y tuvo que aga-
rrarse para no verse arrastrada. Buscé el juguete de la
nifia y, por fin, lo pudo recobrar. Era un cochecito con
sus caballos. Sin soltarlo, volvié a la orilla y entregé el
cochecito a la nifia. Hecho esto, se retorcié el borde de
la falda, que estaba mojado, y luego se froté los pies con
un pafiuelo para secérselos.

—Juega conmigo, nifia — pidié entonces la pequena
desconocida.

Y Linda accedié con gusto. Hemos de decir que se di-
virtid6 con aquel cochecito y sus caballos, porque tanto
éstos como aquél parecian verdaderos y eran muy her-
mosos. 3

De pronto se oyeron unos sonoros pasos y Linda se
puso en pie de un salto. Era el gigante que venia en bus-
ca de su hija. {Qué grande era! Mucho mas alto que los
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i érboles y tenia los ojos como platos. La nifita se acercéd
al gigante y permitié que la levantase.

—Esta nifia es Linda—dijo a su padre.—Gracias a ella
no me caf al agua y ademds sacd el cochecito que habia
ido a parar a la corriente. Mira qué mojada esta! Si me
lo permites, padre, le regalaré el coche con sus caballos.

—Puedes hacerlo—contesté el gigante.—Quizd algin
dia le serdn muy dtiles.

Entonces la hija del gigante rog a su padre que la de-
jara nuevamente en el suelo y una vez se vié al lado de
Linda, le ofrecié el juguete,

—Tengo otro igual — le dijo, — de modo que puedes
quedarte con ése, querida amiga.

Linda se alegré en extremo al recibir aquel regalo. Lo
envolvié cuidadosamente en el pafiuelo, dié las gracias
a la nifa y se despidié. Y antes de alejarse levanté los
ojos hacia el enorme gigante, que le sonreia bondadosa-
mente.

Reanudé el camino y vié que el sol estaba ya muy ba-
jo sobre el horizonte, mas no pudo descubrir, por mds
que miré, el enorme pozo de que le habian hablado. Atra-
vesd las puertas exteriores del castillo y se dirigié a un
pueblo situado en la falda de una colina. Alli habia una
pasteleria y la nifia se propuso comprar un pastel, porque
tenia apetito. :

Al entrar en el establecimiento vié que también ser-
vian té, café y chocolate. Todas las mesas estaban ocu-
padas. Los clientes eran enanitos, duendecillos y gnomos.
El duefio del establecimiento estaba muy atareado y ape-
nas si con grandes trabajos podia servir a tanta gente. -
Linda se compadecié de él, al verlo casi congestionng.:___;f '




EL ALEGRE GIGANTE Y LOS GNOMOS

Al Alegre Gigante le gusta mucho jugar con los pequefios Gnomos, y han
inventado, de comun acuerdo, un juego la mar de divertido, que os vamos a
explicar: Lo primero es que dibujéis esto en otro papel o cartén y a mayor
tamafio, para no estropear el cuento. También podéis utilizar un tablero de
damas, si lo tenéis. Una vez terminado, y recortados los 12 circulitos repre-
sentativos de los Gnomos, colocadlos en los cuadrados negros de las tres
primeras filas; la ficha del Gigante se coloca en cualguier casgilla neera de

4



Ppuesto en cada jugada, ocupando siempre los cuadrados negros del tablero,
Yen cualquier direccién. Los Ghomos son siempre los que empiezan el juego.
8i un Gnomo queda inmediato el Gigante y la casilla que hay al otro lado
del Gnomo estd vacia, el Gigante salta por encima del Gnomo y se lo lleva
& su casa, es decir, que aquel Gnomo desaparece del tablero, pero los Gno-
mos no pueden saltar sobre el Gigante. Si el Gigante salta sobre todos los
Gnomos, gana €l, y si los Gnomos encierran al Gigante rodedndole de modo
que no pueda hacer ninguin movimiento, ganan ellos.

(La solucién al laberinto misterioso de la semana anterior estd em la nda. 32)
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—Permitidme que os ayude—pidi6.—Sé hacer ¢, po-
ner manteca en el pan y otras cosas por 2l estilo. Yo ma
encargaré de prepararlo todo y vos os limitaréis a servir.

En efecto, asi lo hizo y el pobre hombre se sintié mu-
cho mds aliviado.

—Hoy es dia de mercado—explic6.—Mi mujer estd
enferma, de modo que yo solo no habria podido atender a
todos. Eres muy bondadosa, querida nifia. :

—No vale la pena—-contesté Linda, ruborizéndose.—
Y ahora, a trabajar.

Durante una hora, tanto ella como el duefio del esta-
blecimiento, estuvieron muy atareados, pero en cuanto
todos los clientes hubieron terminado su merienda, am-
bos se sentaron para merendar a su vez.

—iDios mio, tengo mucha hambre y mucha sed!—ex-
clamé el pastelero.—Toma lo que te apetezca, nifia. ¢Qué
quieres cobrar por tu ayuda?

—Ni un céntimo—contesté Linda.—Siempre que pue-
do, me gusta hacer un fayor. Ademds, me dais de meren-
dar y ésta ya es una paga suficiente.

El pastelero entonces llevé a la nifia al lado de su mu-
jer, que estaba enferma y en la cama. Refiri6 a ésta cudn
bondadosa se habia mostrado Linda, y la enferma, al
oirlo, metié la mano debajo la almohada y sacé una ca-
jita amarilla.

—Toma eso — dijo a Linda. — Algin dia te serd
atil.

Dentro habia un extrafio y diminuto collar de cuentas
de vidrio, no muy bonitas. Linda pensé que nunca lleva-
ria aquel adorno tan feo, pero no se atrevié a despre-
ciarlo.

Pregur*$ luego dénde hallaria el enorme pozo y en
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DE PRONTO LINDA SE VI6 ASOMADA AL BROCAL
DEL POZO

cuanto se lo hubieron dicho, se despidié dando las gracias.

Atravesé el pueblo, subié por una colina y al otro la-
do vié un enorme pozo que crecia como si surgiese del
suelo. Y en efecto, era que crecia. Linda se acercé a él
corriendo, halld una puertecilla, la abrié y miré hacia
arriba. A gran altura vié un espacio circular de luz del
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dia. Cerr6 la puertecilla tras ella y empezé a subir por
una escalera que divisé a corta distancia. De este modo,
después de algunos minutos de ascencién, viése de nuevo
en el brocal del pozo de donde sacara agua aquella me.
fiana y miré hacia el fondo del agua.

~ "Con toda seguridad he subido a través del agua—
penso.—Pero lo extrafio es que no estoy mojada. jQué
aventura tan extraordinaria! Ahora habré de volver a
casa para contdrselo todo a mi madre.”

Echd a correr, pero antes de llegar a su morada, en-
contré a Filomena, su prima.

—¢Ddénde has estado, Linda? Ha ocurrido una cosa
extraordinaria, ¢sabes? TU y yo hemos sido invitadas a
un baile para mafiana. .. Si, no te rias. A un baile que
dardn en el Palacio de la Ciudad. Y el principe asistird
a la fiesta. Han invitado a todas las jévenes del pueblo,
pero como tu y yo somos las mds bonitas, estoy segura
de que el principe bailard con nosotras mds que con
ninguna. jYa verds como acabaré casdndome con él!

—Pero jsi no tenemos trajes!—observé Linda, muy
triste.—Ademds, ¢cémo iremos a la ciudad? Cuesta mu-
cho dinero alquilar un coche.

—Yo he pedido a mi madre un bonito traje—contes-
té Filomena—y también sé que alquilard un coche pa-
ra mi, ¢Por qué no haces t lo mismo con tu madre?

—Yo no la trato como td a la tuya. Si ella no puede
facilitarme la manera de asistir al baile, no debo obli-
garla. Pero, 6yeme, Filomena. Me ha ocurrido una aven-
tura extraordinaria. Mira lo que he traido del Pais del
Fondo del Pozo.

Mientras hablaban las dos primas habian llegado a
casa de Linda.

La nifia sacd la cajita que contenia el diminuto traje
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bordado en perlas y la abrié. Luego puso sobre la mesa el
coche con sus caballos, y finalmente extrajo del estuche
el collar de cuentas de vidrio, mostréndolo a su madre y
a su prima.

Luego les refirié con detalles su aventura.

Pero mientras estaba hablando, sucedié algo verdade-
ramente maravilloso. El trajecito empezé a crecer has-
ta adquirir las medidas necesarias para que ella pudiese
ponérselo. Asf lo hizo y pudo observar que le sentaba
muy bien y la embellecia sobremanera.

—iOh, mirad!—exclamé Filomena sefialando el co-
che y los caballos.—j También crecen! jPonlos cuanto an-
t:es en el suelo, Linda!

: La joven, gozosa, se apresurb a hacerlo. Puso el coche

| en el suelo y vi6 que, en efecto, tanto el coche como los
caballos adquirian su tamafio natural, de tal manera que
en pocos instantes pudo subir al vehiculo. Les caballos
herfan el suelo con sus patas y agitaban sus empenacha-
das cabezas. El coche estaba adornado de piedras pre-
ciosas, de modo que Linda apenas podia dar crédito a lo
que veia. Fij6 luego la mirada en el collar que dejara so-
bre la mesa y, estupefacta, noté que también habia au-
mentado de tamafio y que las feas piedras quedaron
transformadas en magnificos diamantes. Pisose aquella
joya en el cuello y entonces, realmente, Linda tuvo un
aspecto magnifico.

—Las dos iremos al baile con este coche—exclamo,
dirigiéndose a su prima.—;jOh, qué bien! Pero ahora con-
vendria que el coche y los caballos se empequefieciesen
de nuevo, porque no tenemos sitio para guardarlos.

Apenas hubo expresado este deseo, cuando no s6lo el
coche y los caballos, sino también el traje y el collar ad-

1
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quirieron su tamafio anterior y los brillantes se convir-
tieron otra vez en cuentas de vidrio.

Filomena, a todo esto, sentia unos celos enormes.

Acuella joven codiciosa llena de vanidad, deseaba tene-
las mismas cosas que Linda y se dispuso a conquistarias.

Pregunté a su prima cémo las habia obtenido y escu-
chdé atentamente.

Al dia siguiente, aprovechando un momento en que
nadie la observaba, se dirigié al pozo, descendié al fon-
do y, poco después, llegd al campo soleado.

Recordando las explicaciones de su prima, se dirigié a
casa de la vieja, llamé a la puerta y al observar que !
buena mujer barria, se ofrecié a hacer aquel trabajo en
su lugar. Pero como era muy perezosa se limité a meter
el polvo debajo de una alfombra, cunque no se dié cuen-
ta de gue la duefa de la casa lc observaba.

En cuanto le parecié que habia terminado, se dirigié
a la anciana, tendié la mano y le pidié un traje como el
de su prima Linda. Aguélla la mird de un modo raro,
sonrié y luego, dirigiéndose al armario, tomé una cajita,
dentro de la cual habia un traje semejante al de Linda.

Filomena lo tomd, dié presurosa las gracias, y sali6 co-
rriendo.

Se encamind luego al castillo del gigante y buscé a su
hija. Vidla entretenida con un cochecito y unos caballos
como los que diera a Linda y, sin molestarse en conquis-
tar la simpatia de la nifig, le pidié el juguete, La hija del
gigante, sorprendida, se negb a dadrselo, pero Filomena,
decidida, se lo quitd y echd a correr. La nific empezé a
llorar y luego profirié algunas palabras mdgicas, pero
Filomena no hizo caso. Sy
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' —DAMELO—ORDENG® FILOMENA

Se dirigié, entonces, al pueblo y a casa del pastelero,
a quien ofreci6 sus servicios, porque estaba muy ocupa=
do y su esposa aun no habia recobrado la salud. Pere se
condujo con tanta torpeza y estrope tantas cosas, que el
pastelero, irritado, le ordené a gritos que se marchara

Pero ella no quiso hacerlo sin recibir un collar com(.
el de Linda. El pastelero, quizé para librarse cuanto an
tes de ella, se metié la mano en el bolsillo y sacé un es-
tuche que contenia un collar igual al de la prima de Fi-
lomena. Y ésta, muy satisfecha, regresé a su pueblo, su-
biendo por el pozo.

Una vez en su casa mostré los regalos a Linda y, en
extremo alegre, di6 a entender que ambas alcanzarian
un gran éxito y se divertirian mucho.

En cuanto llegd la noche, las dos jévenes se pusieron
sus hermosos trajes y luego subieron a sus respectivos ca-
rruajes: Llevaban, como se comprende, los collares de
brillantes y, al entrar en la sala de baile, tuvieron la suer-
te de que las viese el principe, que, de momento, se quedd
sin saber por cudl de las dos se decidiria, porque ambas
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- jévenes eran muy hermosas.

—Sin duda son dos ricas princesas—decian los invi-
tados a la fiesta—y el principe bailard con ellas toda la
noche.

Asi fué. El principe bailb, sucesivamente, con las dos
primas y seguia sin saber cudl le gustaba mds. Pero co-
mo no era principe muy rico, aunque si juicioso, deseaba
que su futura esposa fuese entendida en los quehaceres
domésticos. Y para averiguar cudles eran los méritos de
ambas jovenes acerca del particular, les dirigié algunas
preguntas.

—Sois muy hermosa—dijo a Linda.—Supongo que vi-
vis en un hermoso palacio y que nunca en vuestra vida
os habréis dedicado a guisar v a cuidar la casa.

—0Os engafdis, principe—contesté Linda.—En casa de
mi madre, yo me encargo de todos los quehaceres domés-
ticos, principalmente de la cocing, y debo afiadir que me
alegro mucho de ser hdbil en tales faenas.

—Bueno — contestd el principe muy complacido. —
Hasta ahora nunca encontré una joven como vos. Y me
extrafia que sepdis hacer todo eso, si sois princesa.

—También os engafdis en eso—dijo.—Soy una cam-
pesina.

Y luego le refiri6 cémo habia obtenido su traje, su ce-
llar y su carruaje. Y como el principe nunca habia oido
una historia tan extraordinaria, la escuché embelesado y
lamenté que terminase aquel baile.

Para el siguiente invité a Filomena y le hizo las mis-
mas preguntas que a Linda, pero su pareja, muy satisfe~
cha de que el principe la confundiese con una princesa,
minti6é al contestarle:

—En efecto, vivo en un palacio de oro y plata, y me
sirven cien esclavos negros. No me ocupo en ofra cosa




B

EL PAIS DEL FONDO DEL POZO 25

EL PRINCIPE ENCONTRO MUY HERMOSAS A LAS DOS

que en ponerme hermosos trajes y escucho el canto de
mis pdjaros, que me dicen cudn hermosa soy.

Apenas hubo dicho estas palabras, cuando su traje se
convirtié en andrajos, su collar volvié a ser una sarta de
cuentas de vidrio y en cuanto al coche y los caballos se
convirtieron en un carro viejo, tirado por una cabra.

Filomena enrojecié de vergiienza. Linda noté lo que
ocurria y, corriendo a su lado, la metié en el coche. Pero
cuando éste se ponia en marcha, llegé el principe corrien-
do y cogié la mano de la buena nifia.

—Hermosa joven—dijo.—Consentid en ser mi esposa.
Sois tan buena como hermosa y estoy seguro de que seréis
la perla de las muijeres.
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—BELLA NIRKA, CONSIENTE EN SER Ml ESPOSA—
DIJO EL PRINCIPE

Como Filomena lloraba muy triste, Lirda no contestd
inmediatamente.

El coche parti6, dejando al principe a la puerta del pa-
lacio. Pidié en el acto su propio coche, que siguié el mis:
mo camino que el de Linda, de modo que antes de las do-
ce de la noche ésta le prometié concederle la mano.

jCudn orgullosa estaba su madre! Pues tenia la con-
viccién de que Linda merecia su buena suerte, ya que
era tan bella como bien dotada de excelentes cualidades.

En cuanto a Filomena, no salié en varios meses de su
casa, pues estaba muy avergonzada. :

Llegs el dia de la boda y el principe y Linda, termina-
da la ceremonia, se fueron a vivir, muy felices, al castillo
del primero. En cuanto a Filomena, nadie la queria por
perezosa. Un dia se marché y nadie ha vuelto a verla.
Se asegura que fué a vivir ol Pais del Fondo del Pozo,
para servir a la vieja, pero nadie sabe la verdad de lo

ocurrido.




LOS AROS MARAVILLOSOS

Habia una vez dos pequefios gnomos, llamados To-
lo y Balé. Les gustaban mucho los juguetes y poseian
buen niimero de ellos.

Un dia quedaron muy complacidos de si mismos, des-
pués de fabricarse dos aros. Eran tan grandes como ellos
y estaban pintados de multitud de colores. Y en el circulo
interior de los aros colgaron numerosas campanillas.

Todos los demés gnomos, al ver los aros construidos
por Tolo y Balé empezaron a labrarse otros para si mis-
mos.

—Vamos a hacer una carrera—dijo un dia Bal6 a los
demds.—Podriamos empezar en un lado del pueblo y ter-
minar en el opuesto.

A todos les parecié muy buena idea, de modo que hi-
cieron los preparativos necesarios e instituyeron un pre-
mio de tres monedas de oro.

—Si gandsemos el premio—observé Tolo—podriamos
comprar dulces durante el afio entero.

—Yo quisiera estar seguro de ganar—contesté Bald.
—Ojald pudiésemos obtener algunos palos que hiciesen
correr nuestros aros con mayor rapidez que los otras.

Esta idea sumié a los dos en intensas reflexiones v,
de pronto, Tolo tuvo una excelente idea.

—iYa sé lo que haremos!—exclamé.—Iremos, desptiés
de cenar, al jardin del brujo y cortaremos dos ramas del
arbol de los deseos, que tiene alli. Las usaremos para ha-
cer los palos que habrén de impulsar nuestros aros vy,
de este modo, alcanzaremos la victoria indudablemente.
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TOLO Y BALO SE CONSTRUYERON DOS
HERMOSOS AROS

Aquella noche, en cuanto hubo obscurecido, los dos
malvados gnomos llevaron a cabo su propésito.

Pero cuando ya habian cortado las dos ramitas y se
marchaban, chirrié la puerta del jardin y el mago lo oyé.

—iLadrones!—exclamé.—Ojalg lo que habéis robado
os traiga aqui para castigaros!

Los dos gnomos huyeron muy asustados, aunque no ha-

bian oido las palabras del mago, porque, de lo contrario,
habrian tenido mucho miedo.
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POR LA CALLE DEL PUEBLO CORRIAN TODOS
EMPUJANDO LOS AROS

Llegé al fin el dia de la carrera y ambos, muy orgullo-
sos, tomaron sus aros y se dirigieron al extremo del pue-
blo. El nimero de los concursantes era muy numeroso.
Habia aros de todos tamafios; algunos se parecian a los
de Tolo y Balé y estaban provistos de campanillas.

Tolo y Bald habian fabricado dos palitos con las ramas
tortadas del arbol de los deseos, en el jardin de! mago.
Aun no los habian probado, pero confiaban en que ha-
rdn correr sus aros con mayor rapidez que los de sus ri-
vales. :
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LOS PALITOS SALTARON AL AIRE Y EMPEZARON
A GOLPEAR A LOS GNOMOS

Salieron todos a la vez y los aros corrian répidos por
la larga calle. Una veintena de gnomos seguian jadeantes,
a los aros, pero Tolo y Balé precedian a los demds.

—;Ganaremos —exclamé Tolo.—Nuestros palos son
maravillosos, pues hacen correr los aros con la rapidez del
viento.

Pero jDios mio, lo que ocurrié en cuanto hubo termi-
nado la carrera! Tolo y Balé ganaron fécilmente, pero
cuando iban a entregarles el premio, se vié algo raro. En-
corvéronse sus manos y sus pies, poniéndose en contacto
y, ellos mismos, empezaron a rodar cual si fuesen aros.




EL MAGO REGABA EL ARBOIL DE LOS DESEOS

Y ¢qué hacian mientras tanto los palos?  Saitaron al ai-
re y empezaron a golpear a los gnomos, que rodaban con
una rapidez extraordinaria. Cada golpe les producia una
contusién y en vano fué que ambos aritasen de miedo y
de dolor.

Recorrieron a la inversa toda la calle del pueblo, sin
dejar de recibir palos y, por Gltimo, penetraron en la ca-
sa del mago.

Este se ocupaba en regar el érbol de los deseos y, de
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pronto, vié entrar, rodando, a los dos gnomos. Dejé la
regadera y, muy alegre, se eché a reir. =

—¢De modo que vosotros sois los ladrones?—exclamé
al fin.—jQué espectdculo tan divertido! jOs propusisteis
robar un par de ramas de mi drbol para ganar con malas
artes!—dijo.—Bueno, ya habéis visto el castigo. Queréis
guardaros los palitos de vuestros aros? Ellos tendrén mu-
cho gusto en apalearos sin cesar.

—iDe ninguna manera!—exclamaron los gnamos, llo-
rando amargamente.—Quédeselos usted, sefior Mago, y
haga el favor de perdonarnos. Obramos muy mal, pero’
no volveremos a engafiar a nadie. Bastante castigados
estamos yaq, puesto que, por otra parte, hemos perdido la
carrera. Permitanos marchar.

El mago pronuncié unas palabras y los dos palitos, de
un salto, fueron a ocupar en el drbol el sitio que les co-
rrespondia. Los gnomos, por su parte, pudieron ponerse
en pie y, sucios y doloridos, volvieron a su casa.

-—iNunca més volveremos a hacer trampas !—jurdron-
se uno a otro.

Y podéis estar seguros de que cumplieron su palabra.

Solucién al laberinto misterio-
80 de la semana anterior.
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